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Aino Acte.

Krolestwo piesni, ktdrego jednej z przedstawi-
cielek i to jednej z najwybitniejszych, podajemy
dzi$ podobizng, posiada w swem rozleglem panstwie,
niewielka stosunkowo liczbg potentatéw i poten-
tatek, stojacych na Swieczniku sztuki. Kiedy mowa
0 ksigzacych godnosciach w tej czarownej krainie,
nasunie sig parg nazwisk, ot takich jak Kochanska,
Bellincioni, Lityinoe, Melba, Calve.... no i jeszcze
kilka. W S$wietnem tem gronie, jedno z naczelnych
miejsc zajmuje Aino Acte, primadonna wielkiej
opery paryskiej, Spiewaczka wielkiej wszechs$wia-
towej stawy, stynna poza sztuka takze i z niezwy-
kiej swej a olsniewajacej urodv, artystka podzi-
wiana i oklaskiwana we wszystkich centrach ru-
chu muzycznego Europy, Ameryki a takze i Australii.

U nas znang jest chyba tylko z illustracyj
muzycznych lub z podobizn na.... kartkach poczto-
wych lub wreszcie z ciggtych, na ton niemal bat-
wochwalczy nastrojonych recenzyi pism francu-
skich, amerykanskich i angielskich a nawet i nie-
mieckich, ostatnich tak niechatnie oddajgcych uzna-
nie obcym artystom. Sitynna artystka francuska,
ulubienica Paryzan, nie jest francuska z urodzenia.
Aino Acté jest Finlandka. Urodzona w r. 1877
w Helsingfors, juz od najmiodszych lat zdradzata
olbrzymie zdolnosci muzyczne, ktére droga atawi-
zmu otrzymata od swych rodzicow, ojca wybitnego
muzyka finlandzkiego, dyrektora konserwatoryum
w Helsingforsie i matki, niegdy$ cenionej wyso-
ko $piewaczki operowej i estradowej, znanej w swo-
im czasie w Europie pod imieniem Emmy Stréner.
Ws$rod nawskro$ artystycznej atmosfery panujacej
w domu rodzicielskim, w ktérym statymi go$¢mi
byli tacy muzycy jak nasz dobry znajomy Willy
Burmester wielki skrzypek a wowczas profesor
konserwatoryum w Helsingfors, Sibelius, Facer
1 najwybitniejsi muzycy finlandcy — wychowato
sig urocze dziewczatko, przyszta arcykaptanka
8ztuki pod okiem matki, stawiajacej pierwsze je-

W e witasnej siecl.

Wspoiczesna powies¢ kryminalna.
Z angielskiego przetozyt M. S.

n (Ciag dalszy).

— By¢ moze! — odpowiedziata Helena. — Nie
toysSle sie sprzecza¢ o to i nie chce nawet sadzic,
czy zamiary wasze sg zle, czy dobre, ale powiadam
Wam, ze ani dzi§, ani za cztery tygodnie, ani tez
nigdy w zyciu nie zgodze na to malzenstwo. Sad
Swiata, jego plotki i oszczerstwa sg dla mnie obo-
jetne, jak dlugo sama sobie nie mam nic do wy-
rzucenia.

Nadspodziewana stanowczo$é mtodej dziewczyny
widocznie zmieszata Franciszka Springera, lecz
doktor uSmiechnat sie dobrotliwie. On bowiem miat
jeszcze w reku jednego atuta.

— Wspomniatem juz, ze tu nikt nie bedzie
pyta¢ sie ciebie o zdanie — rzekt tagodnie —
i na tem koncze te przykrg sprawe. W czasie
twojej wycieczki nadeszty wiadomosci z Ameryki,
na ktére tak dlugo oczekiwatem i nie mam Zzadnej
przyczyny ukrywac ich przed tobg!

To mowiac doktor dobyt z kieszeni list w ko-
percie, pokrytej markami Stanéw Zjednoczonych
i podczas gdy Helena z gorgczkowym niepokojem
wpatrywata sie w jego ruchy, zaczat go zwolna
rozwijac.

— Wspominatem ci juz, ze zwrécitem sie do
amerykanskich wladz z prosbg o informacye, ale
poniewaz szeryf nie znal ani twego ojca ani jego
stosunkéw, polecit odpowiedzie¢ na moj list nieja-
kiemu panu Jamesowi Piersonowi, ktory podobno
miat by¢ przyjacielem nieboszczyka Rudolfa Sprin-
gera. Czy przypominasz sobie takiego pana?!...

— Tak! — rzekia Helena cichym glosem —
nazwisko Piersona czesto obijato mi sie o uszy,
bo miat on z ojcem bardzo liczne interesy!..!

— Dobrze! wiec tez chyba jego list znajdzie
u ciebie wiare! Ot6z mister Pierson donosi, ze twdj
ojciec dorobit sie wprawdzie majatku, ale ze w o-
statnich miesigcach stracit go cze$cig wskutek nie-
udatych spekulacyi, czeScig za$ z powodu bankru-
ctwa prywatnego banku, w ktéorym miat zlozone
swe kapitaly. To potwierdza takze i moje przy-
puszczenie, ze Rudolf Springer opuscit Ameryke
tylko dlatego, ze pozostat prawie bez Zzadnych
lodkéw do zycia, a za stary byt juz, zeby sie na
howo dorabia¢! Na cud wiec chyba trzebaby byto
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go kroki w dziedzinie tryléw, solfeggiéw, wokaliz
it.d. W roku 1894, wysytajg rodzice swg niezwy-
kle piakng i niezwykle uzdolniong dziecing do
Paryza. Uzyskawszy miejsce w konserwatoryum,
konczy tu trzechletni kurs nauki $Spiewu pod Kie-
runkiem stynnego mistrza Edmunda Duvernoy i po
Swietnym konkursie, jako laureatka obdarzona

Aino Acté.

najwyzszem odznaczeniem, przechodzi wprost na
deski wielkiej opery paryskiej, na ktorej zbierajac
laury i holdy, kréluje jako primadonna po dzien
dzisiejszy. O ile pozwala na to repertoar wielkiej
opery, przyjmuje goscinne wystepy w Ameryce
i Europie, wystepy przynoszace jej i stawg i ol-
brzymie bonorarya.

W zyciu codziennem jest znakomita artystka
dobrg corkg nie tylko wobec rodzicow, lecz takze

liczy¢, zeby zbankrutowany bank zwrécit teraz ka-
pitaty twego ojcal...

Helena prawie ze nie stuchata tej catej perory,
lecz gdy doktor zaczat sktadac list, aby go scho-
waé, zapytata go ledwie dostyszalnym gtosem:

— | niema juz w tym liScie nic wiecej?
dnej osobistej wiadomosci dla mnie?...

— Ach! prawda! jest tam co$, ale mnie to by-
najmniej nie zainteresowato! prosze! przeczytaj so-
bie samal...

Doktor podat Helenie list, skreslony wprawnem
pismem meskiem, ktérego nigdy sobie n e przypo-
minata. Ale to nie zdziwito jej wcale, bo jakze
mogta przypomnie¢ sobie pismo Jamesa Piersona,
skoro osobe jego przywodzita sobie na pamiec jak
przez mgte. Szybko przeczytata pierwsze stronice,
gdzie mister Pierson, biadajagc nad swym przyja-
cielem, opisywat, jak nieuczciwo$é ludzka i $miate
spekulacye zniszczyly caty zarobek. Dopiero na
czwartej stronicy u samego dotu znajdowaty sie
owe ,,0sobiste wiadomosci*, do ktérych pan doktor
nie przywiazywat zadnej wagi. Helena przeczytata
tylko stow pare i z krzykiem bolu upadta na
krzesto.

Po chwili jednak podniosta sie i zapytata do-
ktora, czy moze ten list zachowa¢ dla siebie.

— Bardzo mi przykro, moje dziecie, ze musze
ci odmoéwié — rzekt bardzo uprzejmie adwokat —
ale musze go bezwarunkowo dotaczy¢é do innych
aktéw i potem przedtozy¢ sadowi. Je$li jednak ko-
niecznie chcesz, to mozesz go pare dni zatrzymac!...

— Dziekuje! Oddam go panu — szepneta sie-
rota. — Czy macie mi moze jeszcze co$ do powie-
dzenia?

— Nie, dziecko! Powtarzam tylko, ze twoje mat-
zenstwo z Cezarem musi przyjs¢ do skutku i ze
dzi$ ogtosimy jeszcze wasze zareczyny. Bytoby za-
tem o wiele lepiej, gdyby$ sie nie opierata i nie
dawata tem samem powodu do dalszych plotek!...

Helena nie odpowiedziata na to ani stowa, nie
spojrzata nawet na obu mezczyzn, lecz w milcze-
niu opuscita gabinet stryja. Gdy tylko drzwi zam-
knety sie za nig, Franciszek Springer spojrzat py-
tajagco na doktora a ten zatart rece z zadowo-
leniem.

— No! na razie mozemy by¢ zadowoleni! —
rzekt z tryumfem — bylem pewny, ze wygram i—
wygratem!

— Do stu dyabtéw, doktorze! Pan masz zawsze
glowe na karku — szepngt Franciszek, spoglada-
jac z szacunkiem na swego towarzysza — ale dla-
czego mi pan nie wspominate$ nic o tym liscie?...
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i ojczystej swej ziemi, ktorej, zbierajgc laury wsrdd
obcych, jest prawa obywatelka, oddang nie potowa
ale calg dusza. Ta, u stéop ktérej sktadano w po-
czatkach jej karyery artystycznej fortuny, ba na-
wet i mitry — ta na ktdrej spotkanie biegnie caly
olbrzymi miedzynarodowy tlum wielbicieli piekna
muzycznego — ta ktora wreszcie stata sie dzi$
wiasnoscig calego $wiata i mogta zapomnie¢ wsrod
hotldbw o swoich i ochlongé z przywigzania do
ojczyzny — ta Aino Actd dzi§ pierwsza z Pary-
zanek, oddaje rekg swa i serce Finlandczykowi,
towarzyszowi lat miodzieficzych, adwokatowi Ren-
yaltowi.... Lecz na szczesScie pan>two Renvaltowie
nie stanowia tak czesto w Swiecie artystycznym
spotykanych par, w ktorych zona ozlaca swym
talentem i pracg nazwisko mezowskie. P. Renyalt
jest znakomitoscig na innem polu, a to jako sta-
tysta, jako jeden z najwybitniejszych dziennikarzy
finlandskich i wreszcie jako gorgcy i sprawom
swej ojczyzny catg duszg oddany patryota...

Zycie swe dzieli wiec wielka $piewaczka na
dwie czesSci. Czes¢ pierwsza trwajacg siedm mie-
siecy, spedza w ustugach sztuki, Spiewajac w Pa-
ryzu i w Swiecie catym — cze$¢ druga w kole
rodzinnem przy boku matzonka w Finlandyi, w uro-
czym zakatku wiejskim, majatku swym o pare
kilometréw od Helsingfors oddalonym zameczku,
niegdy$ Gustawa Adolfa ulubionej siedzibie. Tu
dzieli rozkosze rodzinne, Kierujgc wychowaniem
dziatwy, tu takze dzieli i troski swego matzonka,
ktéremu sroga reka moskiewskiego despoty nie-
jednokrotnie juz zamykala na miesieczne okresy
wydawanie pisma ,Helblings Sanomat* ktérego
jest wiascicielem i naczelnym redaktorem.

Wielkg artystke ustyszymy we Lwowie i w Kra-
kowie. Dla mito$nikéw S$piewu, bedzie to prawdzi-
wa biesiada muzyczna, dla snobow za$§ pyszna
sposobno$¢ ujrzenia Paryzanki, jednej z najpiek-
niejszych kobiet na Swiecie. — .urs.—

— Miatem powody! Ty nie jeste$ stworzony na
dyplomate, bytbys$ sie odrazu wygadat i zepsut mi
caig gre, nie pozwalajac zagra¢ atuta w odpowie-
dnim czasie!

— Hm! to niepochlebne dla mnie! — zamru-
czal Springer —ale co bylo w tym liscie i jakim
sposobem przyszedte$ do niego?

— Jak najprostszym! Woczoraj otrzymatem go
od naszego poczciwego Bergmanna, ktory, jak to
dobrze przewidywatem, akurat przehulat wszystko,
gdy otrzymat odemnie zapomoge, wskazéwki i we-
zwanie, zeby mi list przystat jak najpredzej. Byto
to przed czternastu dniami i Bergman istotnie wy-
ekspedyowat list pierwszym parowcem!

— W takich sprawach mozna na nim polegac!
A zapewne napisate§ mu pan, co list ten powinien
zawieraé ?!

— Naturalnie! Nawet tego Jamesa Piersona
ja sam wynalaztem! A co tam powypisywat na tle
zebranych przez siebie informacyi, bylo tez zna-
komite!...

— Doprawdy?!... a ta osobista wiadomo$¢, ktdra
tak przestraszyta Helene?

Doktor usSmiechnat sie figlarnie i z tryumfu-
jaca ming spojrzat na pytajgcego.

— To byla taka krétka notatka, ze inzynier
Fred Archer zareczyt sie niedawno z miodg, bar-
dzo tadng i bardzo bogatg wddowka!...

— Znakomicie! Znakomicie! Na taki wspaniaty
pomyst nie wpadtbym nigdy w zyciu! Ale w tym
liscie ni“ma nic, coby mogto w niej wzbudzi¢ po-
dejrzenie?!

— A czyz ty myslisz, ze gdyby byto inaczej,
to cho¢ na chwile zostawitbym ten list w jej re-
kach?! Tak naiwny nie jestem jeszcze!...

— A jesli ona skad inad dowie sie prawdy,
jesli mimo catej naszej czujnosci potrafi nawigzac
stosunki z Amerykag i dowie sig, ze to wszystko
od A do Zet jest klamstwem?!

— To my bedziemy juz ze wszystkiem gotowi,
juz klamka dawno zapadnie, a potem... potem, moj
kochany, skad my mozemy odmwiadaé¢ za to, ze
catkiem obcy cztowiek powypisywat kiamstwa?l...

Podczas gdy obaj totrzy zabawiali sie tg roz-

mowg i uktadali horoskopy na przysztosé, Helena
siedziata w swoim pokoiku i ze fzami w oczach
odczytywata po raz setny koniec listu Jamesa

Piersona:
(Ciag dalszy nastgpi).



